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Uvod

Konference projektu CZKey poiddand Centrem jazykového vzdélavani Masarykovy
univerzity v Brné v zatri 2015 nesla nazev Kli¢ k c¢estiné jako cizimu jazyku. Jednim
z nejpodstatnéjsich klici ve vyuce jako takové je bezesporu ucebnice samotna,
proto jsem se rozhodla zamérit pravé na vyukové materialy a pokusit se o jejich
urcité srovnani. Volba padla na vyukové materidly na trovni B1 dle SERR z toho
divodu, Ze se jedna o stupen ovladani jazyka, ktery je ¢astou pozadovanou cilo-
vou ¢i vstupni drovni u mnoha typt zkousSek. Jedna se o prahovou turoven, jejiz
znalost musi prokazat uchazedi o statni obc¢anstvi CR. Pocetna skupina mluvéich
na této urovni sklada certifikovanou zkousku a B1 je také trovni, jiz pozaduji
nékteré fakulty ceskych vysokych Skol a univerzit u piijimacich zkousek (napft.
Fakulta architektury CVUT v Praze). V porovnani s touto situaci, kdy je o danou
uroveini pomérné velky zdjem, se na ¢eském trhu s u¢ebnimi materidly vyskytuje
nedostatek odpovidajicich materialt. VétSina ucebnic se profiluje mezidroviiové ¢i
viceméné vagné, jako napf. pro stfedné pokrocilé/ vice pokrocilé.

Pokud se zamérime na ucebnice, které odpovidaji dané drovni s odkazem na SERR,
mame k dispozici dva materialy. Prvni je z rukou autorského paru Lida Hol4, Pavla
Botilova Cesky krok za krokem 2, jenz poprvé vysel v roce 2009. Druhym je dilo,
jehoz prvni vydani se na trhu objevilo o pouhy rok pozdéji, kolektivu autord Marie
Boccou Kestiankové, Gabriely Snaidaufové a Katetiny Kopicové Cestina pro cizince
- uroven B1.

Tyto dvé ucebnice jsou pravdépodobné nejcastéji vyuzivané vyukové materialy na
dané trovni, kdy je u mluvciho vyZadovana schopnost porozumeét nekomplikova-
nym faktografickym informacim tykajicich se véci kazdodenniho Zivota. Prispévek
se zabyva srovnanim a analyzou obou ufebnic, moZnostmi jejich vyuziti a okrajové
také souCasnymi trendy ve vyukovych materidlech ceStiny pro cizince.

Porovnani ucebnic

Co se tyka prvni jmenované publikace Cesky krok za krokem 2, jedna se o po-
kracovani ucebnice New Czech Step by Step, jejiz gramatiku i lexikum rozsiru-
je. Zaroven dle slov autorek rozviji komunika¢ni kompetenci. Soucasti publikace
je Cesko-anglicko-némecko-rusky vybérovy slovni¢ek a brozura Ceskd gramatika
v kostce 2. Dostupné jsou také poslechy na dvou pftiloZenych CD a k dostani je
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pracovni sesit, jehoz autorkou je Zdena Mal3, ten bohuZel musi byt prikoupen.
Ucebnice ma celkem 20 lekci, 208 stran a 4 strany pfriloh.

Druh4 publikace Cestina pro cizince - troveii B1 je pro zménu prvnim dilem v fa-
dé vénované urovni prahové a nadprahové, pokracovanim je Cestina pro cizince
B2. Soucasti vydani je 1 zvukovy nosic¢ a také cvicebnice. Ucebnice ma celkem 10
lekci, 345 stran a 48 stran Kklice.

Pokud nejprve porovname strukturu lekci, zjistime, %e lekce v Cestin& pro cizince
- troven B1 jsou vice diverzifikované, oproti Cesky krok za krokem 2 obsahuji
casti jako Poslech, Vyslovnost a v nékterych pripadech (ne pravidelné) pak také
¢ast nazvanou Zopakujte si. Rozdilny je i zavér lekce, kdy v Cesky krok za krokem
2 nachazime didaktickym principim odpovidajici shrnuti a zavér lekce, zatimco
v Cestiné pro cizince - troven B1 do lekce vstupuje ¢ast vénujici se ¢eskym reali-
im.

Zminéné ma spojitost i se samotnym obsahem lekci, kdy v ¢asti Reélie u Cestiny
pro cizince - B1 je pravidelné rozvijena dovednost Cteni s porozuménim, tedy
v ramci kazdé lekce jiZ ponékolikaté. Co je ovSem zdsadni, ¢ast Redlie lexikalné
odpovida urovni vyssi, je tedy na osobé ucitele, jak bude s nabizenymi materialy
pracovat. Oproti tomu se v nékterych lekcich setkdvdme i s opakovanim drovné
podprahové, coz je jisté mnohdy pozitivné hodnoceno. V pribéhu lekci se pak
pomérné systematicky v textech a i v rdmci poslechi setkavame s prvky hovoro-
vé Cestiny. Cesky krok za krokem 2 vynika hojnym vyuZitim obrazovych stimulé
a vizualnich podnétli od samého zacatku lekce, v zavéru kazdé lekce pak dochazi
k jiZ zmifiovanému shrnuti, moZnosti sebehodnoceni a také nastinu obsahu lekce
nasledujici. U obou titull je pak patrna snaha rozvijet vSechny recové dovednosti.

Pri porovnani zastoupeni lexikalnich jednotek je opét nejmarkantnéjsim rozdilem
zavérelna ¢ast Redlie u Cestiny pro cizince - tGrovei B1, kdy se tematicky zamé-
fuje na ¢eskou kulturu, sport, hospodaistvi i geografii. Cesky krok za krokem 2
oproti tomu na konci celé publikace vénuje specialni lekce ¢eské historii, geografii,
Skolstvi a statni spravé a v neposledni radé ukazkam z cCeské literatury. Obé pub-
likace samoziejmé shodné nabizi slovni zasobu a fraze k tématlim odpovidajicim
dané drovni.

Zatimco tematicky oba materidly vice méné koresponduji, pfi porovnani grama-
tickych struktur nachazime znateln&jsi odlinosti. Je zifejmé, ze v Cestiné pro ci-
zince - Urovenl B1 jsou lekce obsahlejsi, pricemz jsou také podstatné rozsahlejsi.
Tato publikace také vyuziva vertikalni koncepci, ktera je v ucebnicich cestiny pro
cizince zastoupena vyrazné méné. Cesky krok za krokem 2 vyuziva pti vykladu
deklinace zpracovani horizontalni a pti explikaci gramatiky se snaZi postupovat
zasadné deduktivné ve trech stupnich priklad - vyklad - aplikace. Zaroven se
snazi aktivizovat studenta samotného i v této &asti vyuky. Cestina pro cizince -
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tiroveti B1 se striktné dri gramatického penza cilové trovné, zatimco Cesky krok
za krokem 2 vychazi z prvniho dilu, na néjz volné navazuje, a rozsifuje znalosti
zde ziskané, opakuje celou deklinaci singularu a navazuje deklinaci pluralovou.

U obou publikaci shodné nalézame cviceni orientujici se na aktivni nacvik re-
Covych dovednosti. Shodné se také setkdvame s redukovanou vykladovou casti
a s instrukcemi pouze v cesting, doplnénymi prikladem ¢i vzorem. U publikace
Cesky krok za krokem 2 jsou cvi¢eni ve viech pripadech vyrazné graficky odlisena
od ostatniho textu. U Cestiny pro cizince - Groveii B1 grafickd podoba cvi¢eni neni
vZdy jednoznacna a setkavame se zde také se znacnym poctem cviceni, jeZ prostu-
puji samotnym vykladem. Za ucelem vizualizace poméru zastoupeni jednotlivych
typl cviceni jsem vyuzila hodnot z prace Typy jazykovych cviceni a jejich vyuziti
ve vybranych ucebnicich Cestiny pro cizince (Kubekova, 2014).

Graf 1: Recovd cviceni (Cesky krok za krokem 2)

Graf 2: Recovd cviceni (Cestina pro cizince — troveri B1)

fonetickd _pravopisna

Graf 3: Jazykovd cviceni (Cesky krok za krokem 2)
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pravopisna

Graf 4: Jazykovd cviceni (Cestina pro cizince — troveri B1)

Z vysledku je patrné, Ze co se tyka rozvoje recovych dovednosti, obé publikace
se snazi o rozvoj predevsim produktivni dovednosti mluveni a soucasné u obou
nalézame deficit v rozvijeni druhé produktivni dovednosti - psani. U jazykovych
dovednosti u obou materiali dominuji cvi¢eni lexikalni, i kdyZ u uéebnice Cestina
pro cizince - uroven B1 jen mirné. U této publikace ovSsem musime vyzdvihnout
zna¢nou snahu o rozvoj kompetence fonologické, zatimco naopak u Cesky krok za
krokem 2 musime kladné ohodnotit alespont minimalni snahu o rozvoj kompeten-
ce ortografické.

Vv

Pokud se zamé&fime na pozitiva analyzovanych materiali, musime u publikace Ces-
ky krok za krokem 2 zminit praci s obrazovym materialem, vyuziti prvkd signalni
gramatiky, pestrou skalu cviceni, pevnou strukturu lekci, prostor pro sebeevaluaci,
vyuziti adaptovanych textd, kli¢ ke cvicenim, audia, dopliikové materialy dostupné
online a v neposledni radé témata, ktera jisté zaujmou nejen mluvéi mladsiho
véku. U Cestiny pro cizince - urovefi B1 pak mezi pozitivy musime zminit sjed-
noceny piehled lexika a konverzacnich obratli u kazdé lekce, prostor vénovany
vyslovnosti a cvic¢eni na tribeni sluchu, vyuZiti adaptovanych textt k realiim, kli¢
ke cvi¢enim, audia, odstupnovani narocnosti cviceni v ramci lekci a piredevsim
vyuziti technik vhodnych pro nacvik k certifikovanym zkouskam.

Mezi negativa pak u Cesky krok za krokem 2 z na$eho pohledu radime format
publikace a také absenci slovni¢ku k jednotlivym lekcim ¢&i tématim. U Cestiny
pro cizince - troveil B1 je to pak bezesporu absence ¢islovani nahravek, chybéjici
souhrnny slovnicek, ¢erno-modro-bila graficka tprava, i kdyZ je mozné, Ze tato
zaroven pro nékoho mize byt naopak pozitivem, a také orientacni slozka. Ta dle
mého nazoru piisobi graficky nejednotné a nepomdaha rychlé a bezproblémové
orientaci v publikaci.

Zavér
Jak jiZ ze srovnani patrné vyplyva, oba materialy odpovidaji sou¢asnym trendim
ve vyuce cizich jazykl. Jedna se o materidly komplexni a aktualni. PIné se snazi

rozvijet komunikativni kompetenci a naplnit pozadavky komunika¢ni metody. Za-
Clenéni hovorovych tvarti a obecné cestiny do vyuky je vécné diskutovanym pro-
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blémem, pozitivni v tomto pripadé je, Ze oba tymy autort tyto formy ze své prace
nevyclenuji, ale naopak sviij zadjem zaméruji i na né. Oba vyucovaci materialy se
dotykaji nejen neutralni spisovné vrstvy jazyka, ale také ostatnich variet.

Jak jiz bylo Feceno na zacatku, jednim z nejpodstatnéjsich kli¢d ve vyuce je uceb-
nice, tim, kdo ovSem poznavani nového jazyka ,odemyka“ je osobnost ucitele, kte-
ra je pro uspésné studium neméné dulezitd. Vysledky ukazaly, Ze jen maloktery
ucitel ponecha prezentované ucivo v ucebnici bez Uprav, pfi uZziti jej standardné
prizptsobuje aktualni situaci.

Zavérem bych rada zminila, Ze se jedna v obou pripadech o material kvalitni a ra-
da bych touto cestou obéma autorskym tymim za jejich praci podékovala a po-
ptrala mnoho sil do prace dalsi.
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